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■■■■ Tekst 1 

Tijdens een koorzang zijn dienaren opgekomen met de gevangen genomen Vreemdeling.
Een van de dienaren brengt aan Pentheus verslag uit van de arrestatie.

ΘΕΡΑΠΩΝ

Πεν
ε�, π
ρεσµεν τ�νδ� �γραν �γρευκ�τες

��� �ν �πεµψας, "#δ� �κραν
� $ρµ�σαµεν.

% 
&ρ δ� 'δ� (µ)ν πρ*"ς "#δ� +π-σπασεν

�υγ/0 π�δ�, 1λλ�  �δωκεν "#κ �κων 4-ρας

"#δ� 54ρ�ς, "#δ� 6λλα7εν "8νωπ9ν γ-νυν,

γελ:ν δ; κα< δε)ν κ1π
γειν ��>ετ"

�µεν- τε, τ"#µ9ν ε#τρεπ;ς π"ι"?µεν"ς.

κ1γ@ δι� α8δ"�ς εAπ"νB CΩ 7-ν�, "#4 Dκ@ν

�γω σε, Πεν
-ως δ� 'ς µ� �πεµψ� �πιστ"λα)ς.

Eς δ� αF σG H
κ4ας εIρ7ας, Eς συν�ρπασας

κ�δησας �ν δεσµ")σι πανδ�µ"υ στ-γης,

�ρ"�δα> γ� �κε)ναι λελυµ-ναι πρ9ς Kργ
δας

σκιρτ:σι Βρ�µι"ν 1νακαλ"?µεναι 
ε�νB

α#τ�µατα δ� α#τα)ς δεσµM διελ?
η π"δ:ν

κλ/0δ-ς τ� 1ν0καν 
?ρετρ� �νευ 
νητ0ς 4ερ�ς.

π"λλ:ν δ� 'δ� Nν&ρ 
αυµ
των Oκει πλ-ως

�ς τ
σδε Θ�Hας. σ"< δ; τ�λλα 4ρ& µ-λειν.

Πε. µ-
εσ
ε 4ειρ:ν τ"�δ�B �ν �ρκυσιν γMρ Pν

"#κ �στιν "Qτως 5κGς Rστε µ� �κ�υγε)ν.

1τMρ τ9 µ;ν σ:µ� "#κ �µ"ρ�"ς εA, 7-νε,

$ς �ς γυνα)κας, ��� 'περ �ς Θ�Hας π
ρειB

πλ�καµ�ς τε γ
ρ σ"υ τανα�ς, "# π
λης Qπ",

γ-νυν παρ� α#τ&ν κε4υµ-ν"ς, π�
"υ πλ-ωςB

λευκ&ν δ; 4ρ"ιMν �κ παρασκευ0ς �4εις,

"#4 (λ>"υ H"λα)σιν, 1λλ� +π9 σκι*ς,

τ&ν �Α�ρ"δ>την καλλ"ν/0 
ηρSµεν"ς.

πρ:τ"ν µ;ν "Fν µ"ι λ-7"ν 'στις εA γ-ν"ς.

∆ι. "# κ�µπ"ς "#δε>ςB UV
δι"ν δ� ε8πε)ν τ�δε.

τ9ν 1ν
εµSδη Τµ:λ"ν "Aσ

 π"υ κλ?ων.

Πε. "Aδ�, Xς τ9 Σ
ρδεων �στυ περιH
λλει κ?κλZω.

∆ι. �ντε�
-ν ε8µι, Λυδ>α δ- µ"ι πατρ>ς.

Πε. π�
εν δ; τελετMς τ
σδ� �γεις �ς \Ελλ
δα;

∆ι. ∆ι�νυσ"ς (µ*ς ε8σ-Hησ�, % τ"� ∆ι�ς.

Πε. ^εGς δ� �στ� �κε) τις, Xς ν-"υς τ>κτει 
ε"?ς;

∆ι. "_κ, 1λλ� % Σεµ-λην �ν

δε `ε?7ας γ
µ"ις.

Πε. π�τερα δ; ν?κτωρ σ� a κατ� bµµ� �ν
γκασεν;

∆ι. %ρ:ν %ρ:ντα, κα< δ>δωσιν bργια.
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Πε. τM δ� bργι� �στ< τ>ν� 8δ-αν �4"ντ
 σ"ι;

∆ι. �ρρητ� 1Hακ4ε?τ"ισιν ε8δ-ναι Hρ"τ:ν.

Πε. �4ει δ� bνησιν τ")σι 
?"υσιν τ>να;

∆ι. "# 
-µις 1κ"�σα> σ�, �στι δ� �7ι� ε8δ-ναι.

Πε. εF τ"�τ� �κιHδ�λευσας, cν� 1κ"�σαι 
-λω.

∆ι. 1σ-Hειαν 1σκ"�ντ� bργι� �4
α>ρει 
ε"�.

Πε. τ9ν 
ε9ν %ρ*ν γMρ �/&ς σα�:ς, π")�ς τις dν;

∆ι. %π")"ς 6
ελ�B "#κ �γ@ eτασσ"ν τ�δε.

Πε. τ"�τ� αF παρω4-τευσας εF κ"#δ;ν λ-γων.

∆ι. δ�7ει τις 1µα
ε) σ"�M λ-γων "#κ εF �ρ"νε)ν.

Πε. dλ
ες δ; πρ:τα δε�ρ� �γων τ9ν δα>µ"να;

∆ι. π*ς 1να4"ρε?ει HαρH
ρων τ
δ� bργια.

Πε. �ρ"ν"�σι γMρ κ
κι"ν \Ελλ�νων π"λ?.

∆ι. τ
δ� εF γε µ*λλ"νB "f ν�µ"ι δ; δι
�"ρ"ι.

Πε. τM δ� fερM ν?κτωρ a µε
� (µ-ραν τελε)ς;

∆ι. ν?κτωρ τM π"λλ
B σεµν�τητ� �4ει σκ�τ"ς.

Πε. τ"�τ� �ς γυνα)κας δ�λι�ν �στι κα< σα
ρ�ν.

∆ι. κ1ν (µ-ρVα τ� γ� α8σ4ρ9ν �7ε?ρ"ι τις �ν.

Πε. δ>κην σε δ"�ναι δε) σ"�ισµ
των κακ:ν.

∆ι. σ; δ� 1µα
>ας γε κ1σεH"�ντ� �ς τ9ν 
ε�ν.

Euripides, Bakchai, 434-490

■■■■ Tekst 2

Een bode brengt verslag uit van wat hij heeft gezien op de Kithairoon.

ΠρSτη δ; µ�τηρ dρ7εν fερ-α ��ν"υ

κα< πρ"σπ>τνει νινB X δ; µ>τραν κ�µης �π"

�ρριψεν, Rς νιν γνωρ>σασα µ& κτ
ν"ι

τλ�µων �Αγα?η, κα< λ-γει, παρη>δ"ς

ψα?ωνB �ΕγS τ"ι, µ0τερ, ε8µ>, πα)ς σ-
εν

Πεν
ε?ς, Xν �τεκες �ν δ�µ"ις �Ε4>"ν"ςB

"gκτιρε δ� h µ0τ-ρ µε, µηδ; τα)ς �µα)ς

Nµαρτ>αισι πα)δα σ9ν κατακτ
ν/ης.

� δ� 1�ρ9ν �7ιε)σα κα< διαστρ��"υς

κ�ρας Dλ>σσ"υσ�, "# �ρ"ν"�σ� E 4ρ& �ρ"νε)ν,

�κ Βακ4>"υ κατε84ετ�, "#δ� �πει
ε νιν.

λαH"�σα δ� 5λ-νης 1ριστερMν 4-ρα,

πλευρα)σιν 1ντιH*σα τ"� δυσδα>µ"ν"ς

1πεσπ
ρα7εν hµ"ν, "#4 +π9 σ
-ν"υς,
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1λλ� % 
ε9ς ε#µ
ρειαν �πεδ>δ"υ 4ερ")νB

�Ιν@ δ; τ1π< 

τερ� �7ειργ
`ετ",

Uηγν�σα σ
ρκας, Α#τ"ν�η τ� b4λ"ς τε π*ς

�πε)4ε Hακ4:νB dν δ; π*σ� %µ"� H"�,

X µ;ν στεν
`ων 'σ"ν �τ?γ4αν� �µπν-ων,

αj δ� �λ
λα`"ν. ��ερε δ� � µ;ν 5λ-νην,

� δ� g4ν"ς α#τα)ς 1ρH?λαιςB γυµν"�ντ" δ;

πλευρα< σπαραγµ")ςB π*σα δ� /(µατωµ-νη

4ε)ρας διεσ�α>ρι`ε σ
ρκα Πεν
-ως.

κε)ται δ; 4ωρ<ς σ:µα, τ9 µ;ν +π9 στ?�λ"ις

π-τραις, τ9 δ� Qλης �ν Hα
υ7?λZω ��H/η,

"# UV
δι"ν `�τηµαB κρ*τα δ� �
λι"ν,

'περ λαH"�σα τυγ4
νει µ�τηρ 4ερ")ν,

π�7ασ� �π� �κρ"ν 
?ρσ"ν $ς Kρεστ-ρ"υ

�-ρει λ-"ντ"ς διM Κι
αιρ:ν"ς µ-σ"υ,

λιπ"�σ� 1δελ�Mς �ν 4"ρ")σι µαιν
δων.

4ωρε) δ; 
�ρVα δυσπ�τµZω γαυρ"υµ-νη

τει4-ων �σω τ:νδ�, 1νακαλ"�σα Β
κ4ι"ν

τ9ν 7υγκ?ναγ"ν, τ9ν 7υνεργ
την �γρας

τ9ν καλλ>νικ"ν, Zl δ
κρυα νικη�"ρε).

�γ@ µ;ν "Fν <τ/0δ�> �κπ"δ@ν τ/0 7υµ�"ρV*

�πειµ�, �Αγα?ην πρ<ν µ"λε)ν πρ9ς δSµατα.

Euripides, Bakchai, 1114-1149

■■■■ Tekst 3

In Theokritos’ beschrijving van de gebeurtenissen op de Kithairon komen de volgende
regels voor.

Pentheus bespiedde dit alles vanaf een steile rots,
verborgen in een oude mastixboom die daar altijd al stond.
Autonoe zag hem als eerste en uitte een vreselijke kreet.
Zij was in vervoering en weldra ook de anderen.
Pentheus vluchtte in paniek, maar zij gingen achter hem aan,
hun kleren onder hun gordel door opgetrokken tot hun knieën.
Pentheus riep „Wat willen jullie, vrouwen?”
Autonoe zei „Dat zul je snel weten, nog vóór het te horen.”
Zijn moeder greep het hoofd van haar zoon en brulde
zoals een leeuwin brult die welpen heeft gebaard.

Theokritos (ca. 300 v. Chr.), Idylle 26
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■■■■ Tekst 4

In de roman van Donna Tartt, De verborgen geschiedenis, komt het volgende fragment
voor:

Ik dacht aan het toneelstuk de Bacchae met zijn geweld en beestachtigheid waar ik bang
van werd, net als van het sadisme van hun moordzuchtige god. Vergeleken met de andere
tragedies waarin, hoe meedogenloos ze ook waren, een herkenbaar
rechtvaardigheidsprincipe heerste, was het een overwinning van het barbarisme op de
rede: duister, chaotisch en onbegrijpelijk.

■■■■ Tekst 5

In een voorbeschouwing op de uitvoering van de Bakchanten door toneelgroep
Amsterdam schrijft Anneriek de Jong: „De wraak van Dionysos is groot. Hij zendt de
koning in vrouwenkleren naar de bergen om de allang bekeerde Thebaanse vrouwen bij
hun orgieën te betrappen.”

En in zijn recensie van het stuk schrijft Kester Freriks: „In de Bakchanten wordt
koning Pentheus wreed verscheurd door de razende, in de roes van drank en begeerte
verkerende vrouwen omdat hij hen tijdens hun rituele orgie wilde gadeslaan.”

■■■■ Afbeelding
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■■■■ Tekst 6

De Thessalische koning Admetos moest op jeugdige leeftijd sterven, tenzij iemand anders
in zijn plaats naar de Hades wilde gaan. Admetos’ vrienden en ook zijn ouders weigerden
zich voor hem op te offeren. Uiteindelijk bleek alleen zijn allerliefste, zijn vrouw Alkestis,
bereid voor hem te sterven.
Bij het begin van de onderstaande tekst is Alkestis gestorven en ligt al op de baar, klaar
om begraven te worden. Admetos staat verslagen naast de baar.
Dan kondigt het koor de komst van de vader van Admetos, Pheres, aan, die zich bij de
lijkstoet wil aansluiten:

KOOR:

Κα< µ&ν %ρ: σ9ν πατ-ρα γηραιZ: π"δ<

στε>4"ντ�, Kπαδ"?ς τ� �ν 4ερ")ν δ
µαρτι σ/0

κ�σµ"ν �-ρ"ντας, νερτ-ρων 1γ
λµατα.

PHERES:

nΗκω κακ")σι σ")σι συγκ
µνων, τ-κν"νB

�σ
λ0ς γ
ρ – "#δε)ς 1ντερε) – κα< σS�ρ"ν"ς

γυναικ9ς (µ
ρτηκας. �ΑλλM τα�τα µ;ν

�-ρειν 1ν
γκη, κα>περ bντα δ?σ�"ρα.

∆-4"υ δ; κ�σµ"ν τ�νδε, κα< κατM 4
"ν9ς

gτωB τ9 τα?της σ:µα τιµ*σ
αι 4ρεSν,

Oτις γε τ0ς σ0ς πρ"?
ανε ψυ40ς, τ-κν"νB

Κα> µ� "#κ �παιδ� �
ηκεν "#δ� εgασε σ"�

στερ-ντα γ�ρVα πεν
>µZω κατα�
>νεινB

π
σαις δ� �
ηκεν ε#κλε-στερ"ν H>"ν

γυναι7>ν, �ργ"ν τλ*σα γεννα)"ν τ�δε.

CΩ τ�νδε µ;ν σSσασ�, 1ναστ�σασα δ;

(µ*ς π>τν"ντας, 4α)ρε, κ1ν nΑιδ"υ δ�µ"ις

εF σ"ι γ-ν"ιτ". Φηµ< τ"ι"?τ"υς γ
µ"υς

λ?ειν Hρ"τ")σιν, a γαµε)ν "#κ �7ι"ν.

ADMETOS:

q_τ� dλ
ες �ς τ�νδ� �7 �µ"� κλη
ε<ς τ
�"ν,

"_τ� �ν �>λ"ισι σ&ν παρ"υσ>αν λ-γω.

Κ�σµ"ν δ; τ9ν σ9ν "_π"
� Oδ� �νδ?σεται.

Euripides, Alkestis, 611-631
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regel 611 κα� µ�ν maar kijk
regel 612 στε	
ω komen

� 
παδ�ς dienaar

ερ��ν = 
�ρσι Dativus meervoud van 
ε	ρ.
� δ�µαρ δ�µαρτ�ς echtgenote

regel 613, 618 en 631 � κ�σµ�ς sieraden
regel 613 �� ν�ρτερ�ι overledenen

τ� �γαλµα kostbaar geschenk
regel 614 συγκ�µνω + dativus mee lijden met
regel 615 �ντιλ�γω tegenspreken
regel 616 �µ�ρτηκας Perfectum van "µαρτ�νω + genitivus verliezen
regel 617 �ν�γκη Vul aan #στι.
regel 619 $τω moeten meegaan; subject � κ�σµ�ς de sieraden


ρε%ν = 
ρ&
regel 620 πρ�'(ανε Aoristus van πρ�(ν)&σκω + genitivus sterven voor
regel 621 �παις Admetos is Pheres’ enige kind.

ε$ασε Aoristus van *�ω toelaten.
regel 622 στερε	ς + genitivus beroofd van

π�ν(ιµ�ς ongelukkig
κατα+(	νειν Vul aan als subjectsaccusativus *µ�.
κατα+(	νω wegkwijnen

regel 624 τλ,σα Participium aoristus van τ�λµ�ω.
regel 625-627 Deze regels zijn gericht tot Alkestis.
regel 625 -Ω + participium o jij die

τ�νδε Hiermee wordt Admetos bedoeld.
regel 626 π	τνω vallen


α�ρε vaarwel
κ�ν =  κα� *ν

regel 627 ε0 σ�ι γ	γνεται het gaat jou goed
regel 628 λ'ειν voordelig zijn

1 t/m �2ι�ν anders heeft trouwen geen zin
regel 629 κλη(ε	ς *2 uitgenodigd door
regel 630 �3τ4 *ν +ιλ��σι = �3τε +ιλ&ν

� παρ�υσ	α aanwezigheid
regel 631 *νδ'�µαι dragen

Einde
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